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GENNARO LANDRISCINA E LE SUE RICERCHE: 6 SOMUNE DI OIBIA
DIEGQ PINNA DEMARTIS, PODESTA DI TEMPIO NELLA GALLURA DELL’ETA FASCISTA PREMIO LETTERARIO CITTA' DI OLBIA
Diefo Pinna veniva a questo punto costretto a rassegnare le dimissioni da sindaco in data | g} Racconti brevi in lingua i1](;.\-iqnq_
1/12/1923, imitato dai consiglieri provinciali Claudio Demartis ed Andrea Cugiolu, | b) Racconti Fr-evi in aﬁuresee logudore-
mentre qualche settimana dopo I’arrivo di Pietro Lissia a Calangianus per le festivita di | se, in futte le varianti.
Natale e per le nozze di sua sorella Caterina con I'ing. Angelo Angiolino, veniva pub- | ¢) Racconti brevi Junior. o
blicato nella Gazzetta 64[/iciale_ il Decreto prefettizio di scioglimento del Con51g110 co- om onlmenJl, inrimao Vef‘ﬁl sciolti, in
munale e Provinciale. Diego Pinna a questo punto si limitava a svolgere la sua professio- gal ure 6890/%503565% '39%?61 C% VGf"Qi‘,'“-
ne di avvocato, ad aiutare economicamente i suoi fratelli, a pagare gli studi di sua sorella b't;rlq + 783/ hean é / '|§'mm s it
Leonarda (Annina) che infatti conseguiya la laurea in farmacia e, ad educare i suoi numerosi figli | P1OTECASMEICANG %Ccomupe otbla.o.
S;Glovanm nato nel 1923, Salvatore 1925, Pasqualino 1927 Angefa 1929, Paola 1931, Antonello ¢ scademd 31 agosto 2022
nna 1934) nati dal matrimonig con Agnese Bellifemine, da lui conosciuta e sposata a Cerignola il 9

24/4/1920, quando si era recato in questa cittadina per conoscere e fare le condoglianze ai genitori del
suo povero attendente pugliese, deceduto oltre trincea, ferito mortalmente al torace, mentre soccorreva
il suo tenente Diego Pinna. Metteva anche mano alla vigna paterna di Conca Marina con 'aiuto di
suo cugino Antuniccu Demartis Lungre, detto Capu di miloni e del compare di battesimo can. Fran-
cesco Doranti col quale s};l)ﬁsso intavolava, nella sorda solitudine delle campagne circostanti, accese
dispute politiche frammischiate a dotte citazioni dantesche ¢ a sarcastiche battufe nei confronti dei fa- &
scisti tempiesi pitl spocchiosi ed oltranzisti, Si spiegano cosi le sue critiche inviate alla Nugva Sarde- &
gna nei confronti dei commissari_prefettizi Pont e Torriani, ex colonnello della Brigata Sassari es-
sendo viceprefetti del Circondario tempiese Raimondi, Donadu e Pilia). Per non parlare degli arti- «#%e+
coli apparst il 25-26 /4/1924 contro ’avy, Francesco Quargnenti, che il 21/4 aveva commemorato a #5
Tempio il Natale di Roma ¢ la nuova Festa del lavoro nell’ampia e deserta piazza Gallura, il 25- 8
26/4/1924 contro il corrlsIl)\J ndente del Corriere Italiano che lo accusava di aver frodato nel passato la |
Coop di consumo dell’A.N.C; in data 5-6/7/1924 per ironizzare pesantemente sull'eclissi ministeriale
del deputato Pietro Lissia e il 29-30/8/1924 contro il R. commissario Pont ed nuovo Club di cultura
atriottica cittadino che aveva sostituito il Circolo di cultura e ricreazione fondato nel 1846 da don
alvatore Pes marchese di Villamarina ¢ da don Pietro Cabras Serra III conte di san Felice. Pur-
troppo _questo suo attivismo politico e giornalistico non fu in glrado di incidere nell'operato dei R.
Commissari prefettizi e tanto meno in 9ue110 dei sottoprefetti e dello stesso Direttorio fascista cittadi-
no. Del resto le elezioni politiche del 6/4/1924 avevano registrato per tanti versi preoccupata dal recen-
te crack del Banco San Giorgio, il successo plebiscitario del /istone nazionale in cui accanto a Pietro
Lissia ¢ ai fascisti della prim’ora, figuravano esponenti della tradizione politica liberale e monarchica. Senza
contare le azioni squadristiche perpetrate due %wrm dopo le elezioni da patte di circa 250 fascisti per impedire la
vendita a Tempio della Nuova Sardegna e le Tamentele di due funzionari della redazione turritana, giunti in citta
per assicurane la sua distribuzione. Tra i tanti squadristi coinvolti I' avv. Francesco Quargnenti, il prof. Bernar-
do Sansan, l'avv. Tomaso Sechi Demuro, lo studente in chimica Arturo Spano Demartis, Antonio Sanna, Ni-
colo Scano di Pietrino, Mario Scano, M’ar;o Oggiano di Salvatore, Pasquale Giua di Pletro, Angelo Lissia
Pintus di Silla. Da qui 1(; denunce all’autorita giudiziaria dall’Associazione della stampa ¢ dei due funzionari sas-
saresl; e a seguire 1 continui rinvii del processo per motivi di ordine pubblico, peraltro celebrato alla fine di di-
cembre nonostante la ricusazione del pretore Giuseppe Meloni. Purtroppo dopo I’assassinio di Giacomo Mat-
teotti 1 partiti politici democratici tempiesi, non riuscivano ad andare oltte una sottoscrizione popolare e una ceri-
monia commemorativa per, di piu vietata dal sottoprefetto Raimondi. Solo il can. Doranti aveva osato sfidare ad
agosto 1 fascisti e con essi il 1elriefetto_ Gandolfo, celebrando a Cagliari nella chiesa del S.Sepolcro, una messa in
suffragio di don Giovanni Minzoni, ucciso I’anno precedente nel corso di una azione squadristica, a cui aveva
fatto seguito un suo acceso discorso ﬂmebre nel Cinema Valdes. Discorso pubblicato integralmente dal Corriere
di Sardegna, che aveva provocato |'immediato sequestro del giornale da parte del prefetto e i duri editoriali
dell'Unione Sarda a firma del suo direttore Caput, Non deve percio meravigliare la dura presa di posizione di
Pinna contro 1 fascisti tempiesi a‘llppar_sa il 16-17/10/1924 nella Nuova. Presadi posizione confermata nel quoti-
diano Il Popolo, nel Mondo, nel Corriere della Sera ¢ nel Giornale d’Italia, ma fortemente criticata dal quotidia-
no L’Isola. Una cosa ¢ certa! Pinna si rifiutava di partecipare alla cerimonia del Giuramento della Milizia e a
?'uella del Il anniversario della Marcia su Roma, come risulta dalla cronaca giornalistica ap(garse_t nel %uotldlano
Isola il 4/11/1924. Cerimonie peraltro tutte fallite nonostante la presenza dell’avv. Alfredo Graziani. E che dire
degli attacchi personali e politici pubblicati nei suo confronti da parte delL 'isola. Attacchi destinati ad esacerbarsi
con il nuovo Direttorio fasasta ¢ costituito dal s%fgretarlo Francesco Quargnenti ¢ dai membri Pasqualino
Giua, Tommaso Sechi (Demuro), Gerolamo Baffigo, Paolo Verre. Erano stati sostituiti Bernardo Sansan,
Enrico Sechi (Lissia) di Celestino, Angelo Lissia di Silla, Da qui le accuse nei suoi confronti di; 1) sovversivi-
smo democratico e massoneria per non aver avallato in citta lo scioglimento dopo 80 anni del cosiddetto Circolo
di lettura, di essersi avyicinato politicamente ai social comunisti, di aver celebrato nel Giornale d’Italia 1a festa del I
Maggio ¢ di aver criticato il trasferimento dal tribunale di Tempio del pretore Giuseppe Meloni, colpevole di aver processato
chi aveva impedito con la violenza la diffusione della Nuova Sardegna ¢ la sua sostituzione con il Pretore Sante Licheri (segue)
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FULVIA ROMANINO

ha conseguito la  Laurea
triennale all'Universita di Pi-
sa in Scienze del z

servizio  sociale
discutendo Ia tesi:
1I'ruolo dell'orien-
tamento religioso
nei_servizi_socio-
assistenziali de%;fli
enti_di terzo setfo-
re. Proseguira con
la Laurea magistrale in Socio-
logia e ricerca sociale. Alla
neo laureata, ai genitori Anto-
nello e Maria Teresa Cared-
le congratulazioni della

du
Beltula.
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di Tonino_
Scano Cisto
Un altro oggetto caduto in di-
suso che Ie nuove leve non
hanno conosciuto. Il mese
scorso vi abbiamo proposto la

M ercolliecre | CONTI DI FUCHILI « curadi Giuseppe Gana: BALDU

schermata di uno” dei primi
giochi collegati al televisore.
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X INFO consegne o ritiri:

mandaa und'e parenti o cunniscenti a
Vignola, ill" Isola Russa o in lu Pa-
lad. Una greffa, organizzata da don
Mureddu, facia lu campeggiu in_ten-

ASLOC|
Profilo INSTAGRAM: unicorno_onlus_merca

a li pischini di Limbara. Una cum?__agma d
nata ch erani isciuti a spiria a la Funtana
cilchendi una pischina pit bedda e pulita ?
cussi chiamaani lu fidddlu di lu vice-preside di lu liceo, Tési prisenti
chi una pischina, v'éra in Baldu, primma d'arrid a |'Agnata, pulita e
d'ea currenti; sélu chi pa arriavvi, dapoi di li Settanta”culunni, a dre-
sta, v'éra una falata manna e piena di fossi, chi, a la furrata, tuccaa
fassilla a pédi, spignendi la biccicletta a manu. A chistu puntu, si cun-
teésini i biccicletfi e s'accuppiésini li cqmpaf;m,,dm pa dugna mezu,
salvu Renzo, chi, sendi un pocu tundu, falaaa fa séla. Lu dapoi gustatu,
futti illu Parco e via pa Limbaral Lassatu lu stradoni e gjiratudapoi di
li Settanta, agattésimi una falata mala, cu Ii sulchi di'li carruli e di
I'eq, priculosi palchi, intrendici, mali 'inia q iscinni. Tutti a pocy a pocu
e Renzo ci sfuttia, passendici, senza tucca freni; a una culva, li fraini
fr'a ide) tiraani drifti a Ia 'ena, Renzo na riscisi a fring e c'intrési in
a sebbi di pruni. Ci filmésimi pa tirannillu e addrizzalli lu manubbriu;
tytti ridiami e lu piddaami in gjiry; iddu abbrisi cosci e bracci e uldi-
nesi: "e aba sprunetimil”. Tirati la Pcu palti di li spini, lu punisimi in
sédda e sighisimi la falata cun pit aftinzioni. Lu spirimentu andési be;
la pischind” era manna e pruffunda, cu un alburi'ill'azza e rocchi pa
tuffassi; l'ea pulita, currenti e calda; tuffendisi, natendi e gjuchendi,

i studenti amichi, una mati-
Noa, si punisini a dissigna,

(Pa C]‘,assc lu bagnu, Ciclone,
e

stiu'e li dui cioani puniani sem
a_via, cu la mamma chi contro
zioni si 'mﬁ!
tati amichi. Unu stiu, furrési da cont
patenti e moto; piddesi palti a li bagni

i

marajgliésini pa la moto, luccica e néa

passad in fuata e ngr&%

cumpritu di bi la tazza
di, finz'e chi iscisi la mamma; a chistu
isciuta una chédda di pulcédd

e, candu assuitési la cumpagnjia, feési

ssu, di lu daniiu”ch'éra statu fattu,
furratura di fanta gentilesa e ospital
tai, nisciunu pit turrési a Baldu.

s'asciuttésini, burrulendi cuntenti; a la turrata, pero, tufti, ca pid
di la siti. In caminu tuccaa passa acculty
a unu stazzy e calche unu aisi la faccia di ciucca la janna pa chilta
una tazza d'ea; |u timdri chi guasi futti aiani a lu cumenciu, fési
come |u fumu a lu "entu, candt iscisini a la janna dui beddi cioani
chi, ridendi e cun bon parauli, buchésini una brocca, tazzi e puni-

ORI s I lgherrquqlsflu, 'OChII f<111 Tutti si stracchésini e, strampati innantu a li rocchi cald
ACCETTIAMO IN BENEFICIENZA TUTTO CIO CHE m' /“ aiani a pussl - | 'Ta| ! pu Tu I
NON £ PIU UTILE  LO RIVENDIAMO AD l|stéddi a lu mari; calche unu li|ca mancu, erani murendi

- Y ineoroe oo, mereadine. ¥ Ja a Capo Testa. Ca filmda in Tem- | sini a bi, pricuntendi siddu aissini bisognu di calche cosa. Ringra-
piu, pa cacciassi la bura di lu dGFOI di gustatu, si cilcaa calche puzzoni | ziésini, salutésini e cumincésini I'alzafa, ripusati, cu | pclc*c Itcci-
illi campagni accultu; |i pochi fultunati ch'aiani |a biccicletta, andaani | chi pa |u ch’ aiani ‘istu e no s'aspittaani. La cosa durési Tuttu lu

ri a bi e, calche volta, I'isciani puru
C aa, salufendi, da la janna. La situa-
ttia annu cu anny e frati Dibeltuli, oramai, erani divin-

rimulcjda puru calche biccicletta; IT dui cioani di |u stazzu, s'am-

. ggj
 frinendi cu la rota™al
! 7a d'eq frisca, tutti salutésini e s avviesinj in
biccicletta; Renzo si stintesi, attacchendi ciavana cu li dui sured-

e paltisi in fugta pa assuitacci; sfultuna "ulisi chi illu piazzali, éra
SCiUTe ¢ eddi; la mofo passési in mezu e Renzo no
riscisi a_scaltanni unu chi_piddesi di pettu cu la rota di dananzi,
passendili innantu_e tribbichendily: a i
gridi di li tre femini Renzo no si fll,m.e|SI
u
contu. Pa la ‘algogna di lu'ch era suzze-

i, alusdli,

inenti unu di la_greffa, cun
di Baldu, anzi, ill"alzata ar-

e si figgjulaani a Renzg, chi

darétu. Una ‘olta,

puntu, Renzo punisi in mgtu

usselli

Via Olbia, 30 Tempio Pausania
tel 338229 4848 - 3483789027

a
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LA MANATA DI LI MARINI: TIMPIESI MINORI E MANNI a cura di ANNA DEMURU

Pubblichiamo con piacere lg lettera che I'obriere, cioé 'organizza-
tore dei festecgglgment:, Giuseppe Saba ci ha mandato, pér infor-
marci della Cerimonja straordinarja offerta dal Santuario dj
Santa Reparata nell'agro di Buduso, che ha coinvolto tre realta
territoriali: Luogosanto, Tempio e Budduso. E' risaputo che a
Tempio dugha santu a |a so festa e pochi sono i santi che vengono
festeggiati’ insieme. Ricordiamo quando i frati di San Giuseppe,
anni fa, vollero apportare qualche’innovazione alla cerimonia, da lo-
ro officiata ger‘ la Madonna di Mez'austu. Arrivarono con l'effige
di padre Kolbe, ricorrendo il 15 agosto, la data del suo martirio.

I presenti.. pur con il dovuto rispetto, la considerarono un intro-
missione. I vecchi commentarono che questo infilchi, infilchi, dif-
ficilmente traducibile in italiano, disturbava e non pocol I tempi
cambiano e questo ci rende particolarmente felici. (Anna Demuru)
Un insolito evento cul‘rur‘ale-r‘eh?loso si e celebrato nella straor-
dinaria e splendida cornice of ferfa dal Santuario di Santa Repa-
rata, nellagro di Budduso. un evento che possiamo definire unico
nel suo geneére e cioe il Gemellaggio delle_bandiere" in onore e per
amore della Santa Reparata martire. Tre sono state le realta
ferritoriali coinvolte di cui, due della Gallura con Luogosanto e
Tempio e Budduso per il Monfe Acuto; realta g)oh‘o distdnti tra lo-
ro che hanno in comune pero la venerazione di Santa Reparata e
tre sonq anche le confrafernite che_hanno dato vita a questo even-
fo e cioe, la Manata di li Marini di Tempio, ideatrice e promotrice
della manifestazione, per I'occasione rappresentata dall obriere-
capu subrastanti (Giuseppe Saba_n.d.r‘.g, la Manata di Luogosan-
to con l'obriere-capu subrastanti Pierfranco Ziruddu e gli ospi-
tanti Comitato Santa Reparata di Budduso, composto ddi _sobri-
stantes: Tonino Seu, Tonino Fundoni, Giovanni Biancu, Giovanni
Biancu, Gavino Sanna e Antonio Deiana. Sia la Manata tempiese
di li Marini che la Manata di Luogosanto, anche se ferritorial-

mente distanti tra
3" "W

ta Reparata la cui
chiesetta  campe-
stre, si  trova
; nell'agro del Co-
%" | mune di Luogosan-
to, nella borgata
A di Crisciuleddd, in
localita  Chessa.

L'evento e stato molto partecipato dai
festanti delle tre Comunita coinvolte; al
loro arrivo al Santuario, quelli di Tempio
e quelli di Luogosanto, preceduti dalle ri-
spettive bandiere, sono stati accolti dal
omitato; dopo i saluti di ritq, accolti in
chiesa dal parroco di Budduso, don An-
gelo Malduca, le bandiere sono state di- [§#
sposte di fianco alla Santa crocifissa. fi§ Sosl
lanno_presenziato alla celebrazione reli- - .
giose il Sindaco di_ Budduso Massimo Satta e il Sindaco di Luogo-
Santo Agostino Pirredda, accompagnati da alcuni rappresentanti
della Giunta comunale, e le autoritamilitari con il Maresciallo dei
Carabinieri di Budduse. Durante la celebrazione della Santa Mes-
sa, alla fine dell'omelia, Don Angglo ha spiegato agli astanti I'origine
dell'effigie di Santa Reparata di Budduso, che presenta una pdrti-
colarita non riscontrata nelle altre statue: infatti, questa e crocifis-
sa. Nel 1922 l'originaria statua hﬁnea che rispecchia la tradizione e
che attualmente e conservata nefla cappella ‘in prossimita dell'alta-
re, & stata sosfituita con un'altra statua I;gnea e che forse, per un
disguido nell'ordinare il manufatto, il nome Reparata (i cui simbali so-
no Ta palma e il libro in mano) e stato confuso con Liberata (i cui sim-
boli sono la palma e la croce) per cui, avendola ricevuta in dono per
un voto, da allora, i buddusuini onorano —
[attuale statua crocifissa. Subito dopo | Discutendo a Pe-y
la Santa Messa e stato celebrato, con |rugia la tesi Va-
molta partecipazione e con molta emo- | lutazione  del
zione, il rito comune alle tre Manate e | funzionamento
che consiste nel far girare (Caracula) la |individuale  in
statua della Santa ‘martire, accompa- | psicolologia cli- N
(T;na‘ra dalle tre bandiere in corteo per \‘vica della salute.
re J\r/ol*re‘ mTorrlloTalla cshleia ekalla ltne ha sunerato il Corso di
rientrarvi e salutare Santa Reparata.
Alla ,cToncluslionf dei riti religg’o?i h?: faT’%o {él?lostraéftl}e/[z?ocngsmTlgt?r&E’
seguito un lauto e gioioso rinfresco of-
fergto dal Comitato %« alla fine, nel salu- | FRANCESCA GALA
Tﬂr'§r' le T{'e C”omumta Si 50%0 I?OTE ap- | Alla neo dottoressa, ai geni-
untamento alla ricorrenza della Festa |, ; .
gj S?jn'lra Reptg‘,ata che si ﬁvol erd dlla ;(l)lr; Sl\/[or%ﬁgi;ugas eesri'&%rg
fine del mese di maggio, nella chiesetta felicitazioni della Beltula

delle campagne di Luogosanto.

loro, onorano San-
TEMPIO: Pillole di Stori

adi na Citta pel'dllta di Nicola Vasa LI CONTI DI SALVADORI GARAONI (dalla prima pagina)

Dopo il testamento di Don Gavino Misorro, che lascia il suo palazzo-fortezza ¢| pastella.
appusentu ¢ il suo| derato sa
asinello. Torna il grande Bernardo Sansan, studioso di straordinaria cultura, che| abituati al consuimo di
riesce, con un sonetto satirico di costume scritto nel suo perfetto e antico dialetto| 3710 Senso: Ve
tempiese, a rappresentare fedelmente la realta di una Tempio popolare e contadi- n
na. Descrive con tagliente ironia il vendicativo testamento che punisce severamen-| |ibat cLL\e non penso neanche lonfanamente di inf
te una moglie che non ama e che non accudisce abbastanza suo marito. Beneficiari qu?l, che sfr'uTTur'a veterinaria se(?ossero commestibili come queg i
della vigna, dell'orto, della casa e della tanca, dell'umile stanza - /', pusentu - con anfi | a
f Ospedale, la Ian‘rer‘rclia, calzo_un paio di stivaloni; aveva ﬁ,e ato_di ﬁr‘ocurar‘su
muddéri di Pascali, e anche il Manovale. Ma non la moglie, che riceve invece el 6o
solo gli strumenti, accuratamente conservati in fondo alla cassapanca, di un lavoro| non” avrel
che non ha mai voluto fare...aghi e agorai, filo, spille e bottoni, con il consiglio| rane con un lampione e le avrebbe prese con le mani. ='Signor

grandi mandrie di bestiame, il testamento di Gjacu, che lascia /

Dalle stelle alle stalle. Le due amime storiche di Tempio, aristocratica e popolare.| Sono un bfccom ﬁr‘e“bGTO se fritti dop ef/s?re 51%;“ immersi in
alle Pa

tutto il suo mobilio, del cortile, e dell’asinelio, sono il Convento,

sprezzante di imparare una buona volta... ad attaccarli.

Appena Gjacu s'é sintutu mali /si poni in lettu e faci tistamentu:
laca I'oltu ela 'igna a lu cunventu,/e la casa e la tanca a I'uspidali;
elaca a la muddéri di Pascali, /ca' sa palchi, la colti e l'appusentu

cun tutta la mubbiglia chi v'¢ indrentu,/e I'asineddu a lu so' maniali.
Filu, anci e buttoni, achi e achéri/ tinia adducati in fundu a lu cascioni,

¢ chissu solu a la muddheri laca, /cun chista scritta; - Chistu a me' muddeéri, | cotto allo spiedo, ma le rane... Bah, chgf schifolIn bocca al lupo,
chi lu 'mparia a attacca, cand'un buttoni/n'ésci da la camisgja o da la braca. ]stla certo ﬁi ntil". ér‘

] ] Bernardo Sansan, “Tistamentu” ung.. e .C(f g‘ a Ef»
Nella foto un vecchio portone di gusto spagnolo, miracolosamente sopravvissuto| giudicare d lgr‘acr, are ce ne doveya essere una firjade. d,mar,‘e-
in una via della Tempio dimenticata. Conserva una tipologia quasi scomparsa, Con| pettq sare
gl scuri, /i pultitti, sagomati ¢ mobili dall'esterno, per assicurare protezione alle| zanotte: ne aveva pescato o
abitazioni quando calava la sera, quando senza illuminazione pubblica le strade| |o squisito ?PV'G”ZO.Che avrebbe éxlles’rh‘o il giorno dofo' Alla mafti-

erano pericolose. La misura del portale di granito e la s
posizione di questa casa bassa, sopraelevata con le pie-
tre consumate di un antico selciato, ci fanno pensare a
uno dei tanti magazzini del Castello di Misorro. La |/
soglia, lu mitali, ¢ stata forse consumata da continuati f;
tratfic1 di servi, mossos, e serve, criadas, per la conser- |
vazione di grano, vino, olio, formaggio, sale, legna, f
carbone. Desde el umbral, dalla soglia, cosa possiamo [}
vedere, cosa possiamo immaginare? Cosa ha visto, cosa [
¢i puo raccontare un antico portone della citta vecchia
di un'altra vita, di un altro tempo? Proviamo ad ascolta
re. A vedere, invece di guardare distratti, e a leggere la [
storia anche su umili e frascurati dettagli di un"mondo
che non ¢'¢ piu. Si chiama piccolo patrimonio natural

. | rana 0
; ma \c'?e il_penitenziario foss Vas or‘mgT? ar},Car‘cer‘e
B e o]

anho un ottimo brodo che _nella'\ ana, e consi-
utare per le ar?qr"gn‘n. Per noi sardi che non siamo
uell'alimento,_solo a nominarli fanno un

) utta I'Alta Itdlia si vendon? come se
ossero uccelletti. Nel Veneto li cuociono anche con la polenta.
r il nyovo venuto gra tanta la voglia di mangjare_quel pasto gre-
ormarsi pressg

bi de

a sua terra. Si_armo di lenza, prese un sacchetto, u

prima Tr'?sfer‘l enfo, persino alcune pellicole di ranocchi che,
a‘rTaccaT% alla lenza, fungevano da esca. Nella Pischinaccja pero
be cerfamente” usato la lenza: avrebbe abbagligto le

maresciallo, dove va vestito da campagnolg?” chiese una gudrdia
dﬁlle nostre ’ga,pga. -"Vado a, pﬁsc re fane'- "A pescare rane? E
che se n fa?"-"Bella: non sai che le rane si mangiano?’-"Che schi-
fol Qui da noi nessuno le ha mai mgn Im"e -'Si vede che non siete
?{él uongustai. Quando le cuocerﬁ e le faro gustqr'e -"No, per

amor di’ Diq, non ci penso rgaa[lnc e, neanche 3e lei le indorasse.
Per la verita’ mangerei una bella coscetta di agnello al forno o
e nhon trovera concorre notte buia e senza

e

Fatte poche centinaia di metri, arrivo al luogo d sca. A
ciallo r‘esL% ttonito e contento; il suo carniere nel giro di un'o-
e stato bell’e pleno. ienfro nelle carcert verso mez:

tre due chili. Si mise a letto e sognd

na si.alzo di byon'ora. Le rane dovevano e sPer'e srpgl ate, un lavoro
er il quale ,cu_w.g:? pratica e maestria. Preparo lq pastella, la
Eadella con |'olio bollente e cucino. Dopo un po’ inizio il suo pran-
“| zetto che doveva essere consumato nella sua stanza. A mgzz?-
iorho comincio @ desinare. Mangio lg prima rana, la seconda, la
Egrza; 19I| sembro che ncin avef,,ser il buon,s]gepore di qufelle del
iemonfe, ma tanta era la voglia che non ci fece caso: forse si
frattava di diversita di pascolo, Ingeri la quartq rana e stava per
mangiare la quinta quando senti l.1['l malesse[:)e\ reva ch]g i fa-
cias e male lo stomaco; la testa gli si annebbio d? colpo, e?e per
alzarsi. Voleva chiamare quglcund ma non si pote alzdare dalla se-
dia. La testq gli si appesanti: chm? i cago sul piatto e dopo rEochl
minuti, resto stecchito. Df&)o qualche ora T Tr'ovargno con una
I'ultima, infilzata nel forc?%eﬁa. rail 1884, 2;2 (g_mg pri-
i

1

iario.
=] Cosi fini il breve soggiorno del Maresciallo Pietro Tur:fwa %i Mi-

i tlfs 97123
Eg’ %é%%}g%reggla’oo Lgll pierfra:zorznti@alimil

Verrl)to lo faccian% SPa- [~ TEMPIO-AGGIUS o e b -

rire per sempre. s ANTONELL O Cussepnu | Mresa Edile Fanti Pier Franco

non protetto, € ne par- [V e
M A M =] W = 5 \ ‘.\. 3 N
lizmo finché possia- sl [D/A/C | TN RMHAGHUTRIN
mo, prima che 1'incu- |4ssocuzone bonarom mivouro osseo el 3483702421

lano, i ,qtfxae ngn
Déja-Vu... g si era informato

J e PN AUTOCARROZZERIA f.,g:lja commeshbcuj-,
PIZZE TONDE @ ITa o eno |
zktﬁlENl'\LTAGUO ,,‘/j \%":ﬁ .nlonsun quel,llanﬂ\bo ro-
HAMBURGER . Ve == yenlen'l‘e a Orlg

TeNon 3ol () 339 299 9329 infetta, come

via Olfty, B- 17039 Tempio | inFetia, ¢
tel. ¢ fay (79 630038 Pischinaccia.

Piazza Don Minzoni, 4 - TEMPIO P. I At V7 oV ooy
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4% | ANDREA MUZZEDDU: LINGA E DIGNITAI —5[) I ggete o .y v GALLURA CRIMINALE

i le!
; ILLA FAIDDATA D’UN POPULU LA BIDDESA DI LA SO’ CIVILTA ; .
?:: La linga ¢ la faiddata ufficciali (o maggjori) di un gruppu di | /A @@u@ @ L(erl1 GIG%\:{:N'\&,%%CI&’?%NT I %Iaﬂ%rl}.\
| passoni chi stani e campani in un terriforiu contrassignatu da R
YR |dentitai storiga e culturali. Chistu territorio no necessaria- == psms el o 4080 “matting dell’8 gi%%no 1868
% menti a di sta mannu. P6 ésse una sub re(,flom (come la Gaddura), una regioni (come la Sici- | pelle campagne di Barbarighinu, a
lia), unu statu (come I'ltalia). La linga di lu populu ¢ una linga suprattuttu faiddata. La scrittura artéa || Monti di Mola, in territorio 3; Arza-
abbeddu dapoi chi la linga Stessa s'¢ fulmata. La linga, cassisia linga faiddata da un p[i)u socio/ | chena e a breve distanza dal sito
polittigu, candu cumenza a ésse scritta, s'avvali di signi (alfabetu) chi, pa convenzioni (%rcuco du) cor- || dove oggi sorge Porto Cervo. Quel
rispondini a un sonu (fonema) e l'unioni di chisti soni (paraula) rimanda a un a cosa ben definita | giorno “Un sicario armato_ di fucile
oggjéttu o azioni) ¢, illu stessu tempu, piu parauli posti in fila, sigundu loldini cunculdatu ||appostate dietro un macchjone e a un
suggjéttu-verbu-complementu = grammatiga e sintassi), mettini in evidenzia lu chi si 'ulia di. E anero di lentischio, apri il fuoco
siccomu li faiddati di lu potpulu so! umbg, puru umbe so' li sistemi grafici trattati illi diffarenti palti di | contro I'ignaro pastore Andrea Carta
lu mundu. Cosa cumpolta futtu chistu? Cumpolt@ chi siddu un signu grafigu non & cumprésu (né let- | Puddighinu, ferendolo gravemente al
tu? la passona chi si lu figgjola, no cumprendi né cos'e, né comu si leggji; par esempiu: la littara A di | fianco' sinistro. La vittima, proprio in
l'alfabetu latinu, trattatu puru da la linga ittaliana e gad,duresaZ pa un cinesu, o passona di alta razza, || quel momento, stava mietendo dell'or-
chi no cunnosci la nostra convenzioni linghistiga, no solu no € né letta, ma no, € mancu cumprésa. E || Zo in compagnia di Pietro Leoni Sat -
chistu vali puru pa un arabu, o malesianu chi sia, si s'agatta illa mattessi cundizioni di lu cinésu: la lit- | ta di Luras e di Giovanni Antonio
tara ambara scunnisciuta € impronunciata. Cussi paro no' ¢ pal noi palchi, datusi chi cunniscimmu la | €arta, di Monti di Mola. Per sua
convenzioni, no solu z'¢ fazzili liggjilla, ma ¢ puru normali pronuncialla e sapé chi si tratta di la prim- fortuna Andrea Carta riusci a ri-
ma littara di Iu nostru afabettu. Aba, datusi chi li littari s17%on1 cumbina in differenti manéra, suppu- aonde.r‘e alle domande del prefore di
nimmu d'agattazzi addananzi a chisti cumbinazioni; BA, TE, A. La primma cosa chi dimmu ¢ chissa Ianglagus, che si era f‘eCGLO sul
chi Zagattemmu addananzi a di li sillabi, palchi chista cumbinazioni pilmetti di pronuncia un sonu posto” ed aveva eseggﬁo ancne un
cumpritu, cosa chi li littari dapareddi (fatti salvi li vocali) no ani sonu finutu. Lu sonu di dugna littara gccur‘a‘ro sopratuago. i era Tr‘ah‘a¥o
cunnisciuta come consonanti, ambara suspésu, quasi affuatu, come chi sia B o V. Zeltu, sapemmu chi ,.‘ “Tn verg ?I proprio aggua ‘?ae g_r;gs 0
s cjammani Bi e Vu ma no pudemmu di chi sia chissu lu sonu soiu, infatti, chisti littari, a sigunda di T““. °'"|§ : g SPO'&% Veeé‘ge IR enn‘e &8‘1’
la vocali chi s'agattani addananzi, cambiggjani sonu. Pa cumprindilla o oEeCo | frr"a‘rfé‘m o
meddu fozzu un ésempiu pal tutti: la consonanti zeta (Z) a sigunda di la PUETTI DI ce il e e, e arPr‘esTaTo il
vocali appaggjata diventa za (ZA), ze (ZE), zi (Z1), 20 (Z0) o zu (ZU). 15_settembre 1871 e condannato nel
E chista regula vali pa tutti l'alti consonanti di Ju nostru alfabetu. Siddu | GADDURA: = M 1872 a 10 anri d lavori forgat
cumbinemmu a paru chisti littari pudemu fulma la paraula ABATE ; » :
(A+BA+TE), pa associazioni di idet (convenzioni e rimandu oggettivu) GIUSEPPE
subitu pinsemmu a “un_padre superiori di un cunventu” (concettu); | CANCEDDA

: ‘ DA LA PISCHINACCIA AL DEMURO

Con sentita tristezza ricordiamo

siccomu la cumbinazioni di i littari € varia pudemmu puru ai la paraula
BEATA (BE+A+TA), chi vali pa tuccata da Déu é)a Il)u solitu ﬂpé%;u di a cura di > TONINO CASU ZIMBO
rimandu concettuali comu podariami otteni puru TEABA (TE+A+BA), | MARIO e LUIGI PIRRIGHEDDU nostro affezionato lettore che,

yurtroppo ci ha lasciato. Spor-
tivo appassionato e corretto,
in passato, ha indossato meri-
I tatamente e con orgoglio, la
maglia di_portiere nel: San
Lorenzo, Pausania, Tempio,
Perfugas, Badesi, Luogosan-
to. La vicinanza dplla eltula
alla moi%}w Agostina, ai figli
Gian Mario con Sandra,
Giuliana con Alfonso, Fabio
con Ambra, ai nipofi Ales-
sandro, Flavio, Ben, Viola,

chi, concettualmenti, pal noi no vo di' nudda, palchi chista paraula no'a| A mia moglie Annamaria
nisciun riferimentu reali. Da cosa dippendi chistu fattu? Lestru dittu. A No mési la scgluma il seoddu
lu cumenzu di la scrittyra 1i cosi no funzionani cussi, Lu passaggju da la | §%¢ ohiteni lu maistrali
paraula a lu signu grafigu € cuminzatu cun semplici disegni (la' pittura | Apcsran chi murl no voddu
)
tlli conchi). Dugna disegnu riproduzi li tratti (tlmeg) fondamentali di la | jjcy ‘enltl’u A
cosa disignata e chistu disegnu, in folza di lu fattu di I'assumiddata tra si- | p, isammgm’in bolu cun.te
nu e cosa rappresentata, rimanda lu nostru pinsamentu a la realtai cun- | algél o ol Sk
nisciuta, Tuttu ¢ cuminzatu a cambia candu li disegni €rani pit d'unu € in | Ty 1o timi. anpogeiat’a me:
successioni. Ly chi vinia disignantu no' éra piti una cosa, una animali 0 | pran g ggnsgoi :
una passona sola o appaggjati indrentu a una quadru s6lu, ma un fattu 4 ito Gius
chi ﬁ)a ¢ssa dittu aja bisognu di piu figuri liati insembi (una striscia) pal- Uo marito Giuseppe
chi Tu chi vinia pintatu no' éra un gestu isolaty, ma una funzioni T e 2
religiosa, una battaglia o un fenomenu natturali o sociali, insom- Lﬂi)?ﬁillﬁ gaddurésa Fla
ma, la pittura éra in funzioni di una storia, no piu solu pa illustra Aut, Trib. di Tempio n° 8/06  del 2008 ai fratelli Giorgio con Ambra
una cosa. Chistu modu di fa, cu lu tempu, s'¢ semplifigatu, ¢ ha | | DRETIOR RESONSHILE TONIOBos e Nicolino con Francesca.
originatu li geroglifici nglttu)_e a la scrittura ideografica (Cina- | 5710 via Nuoro,1 Tempio tel 079 670172 LaBeltul o
Giappone) ¢ da chisti alla cuneiforme (Mesopotamia) ¢ a la calligra- ? LI C0l ISk © G0ilo-

Collaboratori n® 85:
fica (Arabico-Yemenita), finz'a arria a lu sistema fonetico-sillabicu |  PAOLO ALSONI-ANNA DEWURU-GEROLANO BAFFIG0 | S2 gartempamones ¢ vicina alla
GIUSEFPE BAFFIE0-NICOLA DERIU-GIUSEME 6ava | Madre Generale Suor Feliciana

(Fenicio-Ebraica) ¢ a chissu alfabettgu (Grecia-Roma). (szﬁf _ ol e, Moro, a Suor Melania, a tuife lo
IGHEPDU- - MARIA WARCELLA MUZZU-ANDREA WUZZEDDU consorelle della F.d.G.C. ¢ ai pa-
S| ITALO PETITTA-DANIELE PINTUS-GIUSEME PINTUS | renti, per la morte della caraZ TATA
§|  LUIGT PIRRIGHEDDU-MARTA LUCTA PIRRIGHEDDU AN
MARTO PIRRISHEDDU- GIOVANNA RAU-GIOVANNE RICCT m %UN
VITTGRIO RUGGERD IARIO SOLINAS-BAsTTAND oAy | ( DA ADEDDU) o
TONINO SCANO-NICOLA VASA-HUGO PAAVIEIN || ricordandone la_sua_umilta, a/lfabllzta e
LTANA CAVALTERT-STLVIA MOCANU bonta d’animo. Sensibilita che la piccola

stampoto in 1500 copie_pes TIROGRAFLA 200 Terio Armida, da quando, orfana a &8 anni, fu ac-
Alla_moglic Palmira Tirria, § & colta dalle suore di Padre Vico, maturo e si

: : ) a 20 anni, scegliendo di diventare
alla figlia Daniela con Paolo, \ | rafforz_a 20 anni, scegliendo
=<Vl al nipote Antonio, alla suocera | = | $40r E nei suoi 67 anni di vita consacra-

S a4 ' € | Nicoletta la vicnanza deila ta, spesa nell'amoroso e materno servizio

La nostra affezionata lettrice Franca Sechi Erranti (di frafi Mazzittoni) | Beltula, per la morte del caro . i@%’ﬁ,ﬁ%’g;,f gfé@%@’bf (gl e v
che ci segue con passione dalla vicina Corsica, € legata“da un 1nglstrutt1- MARCO STRAMACCHIA e
bile cordone ombelicale con Tempio. Ci ha fatto avere questa foto di una | —— , ———
classe elementare guidata dalla mitica Maestra Mossa— Ghezzo. Chi si rico- LaBeltula ¢ vicina alle figlie || LaBeltula ¢ vicina ai figli #7, o
DAL LIMBARA ALLE ANDE | hosce? Per noi riconoscibilissime Te- L Mariella, Giovannella, Te- | Andrea, Maria con Luigi,
‘ . .~ |resa_Pischedda, Francesca Becciu, | "7A¥ resa, ai nipoti ¢ parenti tutti, || Giovanna con Andrea, ai
di Hugo Palavecino Falzoi Elodia Gislao, Mﬁﬂﬂ Antonietta Pi- | 3 per lamorte della loro cara || nipoti_ Stefano, Laura, ai

_ traduzionedi sano, le mai dimenticata Gina_Spano || + A PEPPINA BECCU ved.Chessa || fratelli, sorelle, per la morte
_Liana Cavalieri Geromino ¢ Anna_Deriu, Franca Sechi, Lina — della loro cara
Il cielo piacevolmente blu, Cossu, Rita Cossu, Gina Satta. LaBeltula ¢ vicina _alla mo- LAURA BRUGO ved. Cannas
in un assolato pomeriggio d’autunno, | Per le altre, aiutateci voi! glic Antonia i alle figlie Cri- —— -
mi porta in un luogo [ontano, . stine con Alessandro, Bri- Ai figli Nuccia con Stefano
dove ora & primavera LaBeltula Pmnge con dolore | ghitte, per la morte del caro Orecchioni, Stefano con Mi-
Le nuove ggmme donano ai campi la morte del car FRANCESCO MURRU chelina Addis, Renzo, Cri-
un’aria di magistrale dolcezza, PIETRO MONNE stina e parenti tutti, la vici-

+ Alla famiglia, il cordo%lio della || nanza della Beltula per la
carg

carezza per I’animo sensibile. ¢ si stringe alla famiglia i»: __ Beltula Snﬁr la morte de morte della cara

Con le dita accarezzo le rocce agli amici del Coro Su Nu-

Granitiche e possenti del Limbara, || 80resu di Nuoro, che hanno perso non
: solo un validissimo corista, ma anche

<°  GIUSEPPE DONEDDU || SANTINA AGRESTI ved. Alias

la sacra montagna di Gallura, b sl s tnie LaBeltula ¢ vicina alla moglie
dove nidificano le allodole, LY ameo. , Alla moglie Sebastiana , ai figli Pie- ||| a\ Mariella, ai figli Roberto %lon
uccellini celesti come angeli LaBeltula ¢ vicina_alla moglie Anna || ro, Monica con Mauro, Gio- =~ Rosanna, Viviana con Ser-
e, dove lungo i suoi versanti, (S;pano, al figlio Giovanni, ai nipoti || vanna, Angelo con Liliya, la 7 gl ‘:" gio, ai nipoti Kilian, France-
scorrono acque cristalline che vanno || Giada e Andrea e parenti tutti, per la || vicinanza della Beltula, per la "= & 1 Seo' ¢ Mael, ai fratelli ¢ parenti
gorgogliando vanno verso il mare, morte del loro caro morte del caro tutti per la morte del loro car,

per il magico incontro con la Made. ADRIANO DETTORI LUIGI PINNA + _*" "PIETROC 0SSU




